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[:3 INSTRUCTION MANUAL
THREE PHASE FOUR WIRES
DIN RAIL ENERGY METER
ES3100D-CT

SAFETY INSTRUCTIONS

Information for your own safety

This manual does not contain all of the safely measures for operation of the
equipment(module, device) because special operating conditions, and local code
requirements or regulations may necessitate further measures. However. It does contain
Information which must be read for your personal safety and to avoid material
damages.This Information Is highlighted by a warning triangle and Is represented as
follows, depending on the degree of potential danger.

Warning
& This means that failure to observe the instruction can result in death, serious
Injury or considerable material damage.

Caution
This means hazard of electric shock and failure to take the necessary safety
precautions will result In death,serious Injury or considerable material
damage.
Qualified personnel
Operation of the equipment (module,device) described in this manual may only be
performed by qualified personnel. Qualified personnel in this manual means person
who are authorized to commission, start up, ground and label devices,systems and
circuits according to safety and Regulatory standards,
Use for the intended purpose
The equipment (device, module) may only be used for the application specified in the
catalog and the user manual.and only be connected with devices and components
recommended and approved by PAWBOL.
Proper handling
The prerequisites for Ferfe(t, reliable operation of the product are proper transport,
proper storage, installation and assembly, as well as proper operation and
maintenance. When operating electrical equipment, certain parts of this equipment
automatically carry dangerous voltages. Improper handling can therefore result in
serious injuries or material damage.
« Use only insulating tools.
« Do not connect while circuit 15 live (hot).
« Place the meter only in dry surroundings.
« Do not mount the meter in an explosive area or expose the meter to dust, mildew
and insects
« Make sure the used wires are suitable for the maximum current of this meter.
« Make sure the AC wires are connected correctly before activating the current/voltage
to the meter.
« Do not touch the meter connecting clamps directly with your bare hands, with metal,
blank wire or other material as you may get an electrical shock.
« Make sure the protection cover is placed after installation
« Installation, maintenance and reparation should only be done by qualified
personnel.
« Never break the seals and open the front cover as this might influence. The
functionality of the meter and will avoid any warranty.
« Do not drop, or allow physical impact to the meter as there are
Introduction
The ES3100D-CT s digital three phase four wire energy meter with a white
back-lighted LCD screen for perfect reading. The unit measures and displays active
energy (kWh) in three phase applications. It can be configured to work with a wide
range of current transformers giving the unit a wide range of operation.

Technical Data
SPECIFICATIONS
Nominal voltage (Un)
Operational voltage
Insulation capabilities
-ACvoltage withstand

230V/400VAC (3~)
80%-120% Un

4KV for 1 minute

-Impulse voltage withstand 6KV-1.2uS
Primary Current 1-9999A
Second Current 5A
Operational current range 0.4%lb-Imax
Over current withstand 20 Imax fo 0.05s
Operational frequency range 50Hzt10%
Internal power consumption <2W/10VA/phase
Test output flash rate (PULSE LED) 10imp/kWh
Max tightening torque 0.4Nm
PERFORMANCE CRITERIA

Operating humidity <90%
Storage humidity <95%
Operating temperature -25°C-455°C
Storage temperature -40°C-+70°C
Active energy accuracy (Class 11EC 62053-21
Protection against penetration of dust and water P51
Insulating encased meter of protective class I
Warm-up time 105
Mechanical environment M1
Electromagnetic environment 2]
Degree of pollution 2

Initialization display
When the meter is powered on. it willinitialize and do self-checking:
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After the self-checking program, the meter display will show the total active energy (kWh).

Pulse Output

ES3100D-CT DIN rail energy meter to equipped with a pulse output which s fully
separated from the inside circuit. That generates pulses in proportion to the measured
energy. They are test pulse output (terminal 10.& 11). Usually, the test output is used as
testing accuracy or reading purpose in the close quarters. The test ,Ju\se outputisa
polarity dependant, passive transistor output requiring an external voltage source for
source for correct operation. For this external vohd%& source, the voltage (Ui) should be
5-2/V DC and the maximum Input current (Imax) should be 27mA DC. To connect

the impulse output, connect 5-27V DC to connector 7 (anode), and the signal wire(s) to
connector 6 (cathode). The meter pulse Is indicated on the front panel

ATTENTION: ouTPUT
Pulse output must be fed as shown in the wiring diagram L
be\ow.S[rupu\ous\yresﬁe(tpo\ammsandIhe(unne(tmn Q 0O
mode. Opto-coupler with potential-free SPST-NO Contact. |_

Contact range: 5-27VDC Max. current Input: 27mADC.

Scroll display

Scroll Display by Button

There are two buttons on the front panel.

>Scroll the display for data checking.
Changing option at Set-up mode
Exit the Set-up mode

>Set-up mode entry

LietoSana
Sakotngjais displejs Kad skaititajs tiek ieslegts, tas inicializejas un veic pasparbaudi:

T Total Max Min dmd ¢ ® g | Pliseians

o A8, 100003, 10 1

o U D

L1L2 L34k m THD% Hz KVAth KWh

Programmataras versija
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Kopa =imports + eksports
Maksimalais radijums:
999999.9kWh

Péc pasparbaudes programmas skaititaja displeja paradisies aktivas energijas
kopsumma (KWh).

>Confirmation Impulsa izeja
ES3100D-CT DIN sliedes energijas skaititajs, kas aprikots ar impulsa izeju, kas savukart
. nodalfta no iekSgjas kedes. Tas impulsus gener proporcionali izmérttajai energijai. Tas
otal ir testa impulsa izejas (10. un 11. spaile). Parasti testa izeju izmanto, lai parbauditu
T I "~ "It testa preciitati vai nolasitu radijumus Sauras vietas. Testa impulsa izeja r atkariga no
L0 “" " "’ 1. ,' I polaritates. Pasiva tranzistora izejas pareizai darbibai nepiecieSams aréjs sprieguma
e e - -— avots. Sim aréjam sprieguma avotam spriegumam (Ui) jabit 5-27 V lidzstravai
(DC), bet alajai ieejas stravai (Imax) jabat 27 mA lidzstravai. Lai savienotu
t ) impulsa izeju, pievienojiet 5-27 V lidzstravu 7. savienotajam (anods) un signala vadu
6. savienotajam (katods). Skaititaja impulss ir redzams uz priekséja panela
UZMANIBU! Impulsa izejai ir jabut,
Set-up Mode ka paradits elektroinstalacijas shema (skafit zemak). Stingri
To get into Set-up Mode, the user needs to press the “Enter" bution &) for 3 seconds, ieverojiet polaritati un piesleguma refimu. Optiskais
sakabinatajs ar SPST-NO kontaktu bez potenciala.
Page Display Descriptions Kontaktu diapazons: 5~ 27 VDC maksimala pasreizeja
Ppassword levade: 27mADC.
PHS”nn 7 | Togetinto Set-up mode, it asks a password RitinaSanas displejs
[APRpATA] t password: 1000 Ritiniet displeju ar pogu
to enter correct password. PriekSgja panelfir divas pogas.
‘l'l p If the enterng information * Err” is wrong, the S‘SEJS‘S%‘q}p“%ﬁ‘edsgﬁsgan;hsa%%a
operation faifs. Iziet no iestafisanas refima
>lestafiSanas refima ievade
r Use [0 select the CTratio option. “Apstpringums
SE& L k Keep pressmg@to@semnd the current
selection will flash, useand toenter
the CT Ratio. The range is from 0001 to 2000. For Total
r T example, if using a 100A/5A current transformer, I oI g "I
LL' LILILy ¢ | youshall enter 0020. Keep press for3secs L“_“-' j-“_ -.a L [_ j-' L' j-' []
to confirm the selection.
s to select the Password option. Keep t )
SE}: PH S S pressing for 3 seconds,the current selection . <
i estatiSanas reZims
il flsh, se andgl oerferthenen Lai nonaktu iestatisanas refima, lietotajam ir janospiei poga , Enter” 3 sekundes.
password.The range is from 0001 to 9999. § : i
ngﬂﬂﬂg Keep press (=4 for 3 secs to confirm the Lapa  Displejs Apraksti
B selection. e . ;
FAr e | Lainonakiu iestaisanas refima, autorizacijai tiek
PHSUUUU pieprasits ievadit paroli. Noklusgjuma parole: 1000
LIETOTAJA PAMACIBA imaniojet [=3)un [, i ievaditu pareizo
paroli.
TRiS FAzU EETRVAD U DIN T | Japaradas ,Er, tad ievadta informacija ir
i nepareiza un darbiba nav izdevusies.
s LI E D ES E N E RG IJAS lzmantojiet , lai izveletos CT kartnibas opciju.
SKA ITITAJS ES3100D-CT SE'E ":E Turiet nospiestu (<] trs se Sreieja

DROSIBAS NORADIJUMI
Informacija jasu drosibai
Saja rokasgramata nav ieklauti visi aprikojuma (modula, ierices) ekspluatacijas drosibas
pasakumi, jo TpaSu ekspluatacijas apstaklu gadijuma, saskanojot minetos drodibas
pasakumus ar vietejo kodeksu prasibam val noteikumiem, var bt nepieciesamas
turpmakas darbibas. Tomer taja ir informacija, kas jaizlasa, lai nodrg3inatu jusu
individualo aizsardzibu un izvairitos no materialiem zaudejumiem. Stinformacija i izcelta
ar bridinajuma trisstari un atkariba no iespejamas bistamibas pakapes tiek attélota Sadi:
Uzmanibu!
& Tas nozimé, ka instrukciju neievérosana var izraisit navi, nopietnu kaitéjumu
veselibai un ievérojamus materialus zaudejumus.
Piesardzibu!

{E Tas nofimé elektriskas stravas trieciena risku. NepiecieSamo drosibas
pasakumu neievero3ana izraisfs navi, nopietnu kaitgjumu veselibai vai
Ieverojamus materialus zaudejumus.

Kvalificéts personals

Tikai kalificéts personals drikst ekspluatét Saja rokasgramata aprakstito aprikojumu
(moduli, ierici). Saja rokasgramata Evahfméxs personals ir persona, kurai saskana ar
drosibas un normativajiem standartiem ir at|auts sagatavot, iedarbinat, iezemet un
market ierices, sistémas un shemas.

Izmantot tikai paredzétajam mérkim!

lekartas (ierices, modulus) drikst lietot tikai kataloga un lietotaja rokasgramata noradtaja
veida, un tas var savienot tikai ar PAWBOL ieteiktajam un apstiprinatajam iericem un
komponentiem.

Pareiza izmanto3ana

Izstradajuma nevainojamas un drosas darbibas prieknoteikumi ir pareiza
transportésana, glabasana, uzstadisana un montaza, ka an’ek&p\uati(ga un apkope.
Darbojoties ar elektroiekartam, daas $is iekartas dalas automatiski rada bistamu
spne‘ umu. Tadel nepareiza izstradajuma izmantosana var izraisit nopietnu kaitejumu
veseliai

un ievérojamus materialus zaudejumus.

« lzmantojiet tikai izolétus instrumentus,

« Nepievienojiet, kameér kéde ir akiiva (karsta) stavokfi.

« Novietojiet skaitaju tikai sausa vieta.

« Neuzstadiet skailitaju spradzienbistama vieta un nepakfaujiet to putekju, peléjuma un
kukainu ietekmei

« Parliecinieties, vai izmantotie vadi ir pieméroti maksimalajam skaititaja stravas
stipruman.

« Pirms stravas/sprieguma aktivizacijas parliecinieties, vai mainstravas vadi ir pareizi
pievienoti skaititajam.

« Neaiztieciet skailitaja Savienojo3as skavas kailam rokam, ar metalu, vadu sagatavém vai
Citu materialu, jo jus

varat sanemt elekriskas stravas triecienu!

« Parliecinieties, vai pec skaiitja uzstadisanas tam ir uzliks aizsargapvalks!

« UsstadiSanu, apkopi un laboSanu drikst veikt tikai kvalificéts personals!

Nekad neplésiet blives un neatveriet priekSejo vaku, jo tas var

ietekmet skaititaja funkcionalitati un arf garantija vairs nebas speka.

levads

ES3100D-CT ir digitals trisfaiu cetrvadu energjjas skaititajs ar baltu LCD
aizmugurgaismojuma ekranu nevainojamai radijumu nolasisanai. lerice méra un parada
akiivo energ\#u Kilovatstundas trrsfaiu pieslegumos. To var konfigurét darbam ar plasu
stravas transformatoru klastu, tadejadi fericel ir iespéjams visdazadakais lietojums.
Tehniskie dati

SPECIFIKACIJAS

Nominalais spriegums (Un):

Darba spriegums

lz0lacifas iespejas

230V/400VAC (3-)
80%-120% Un

-Iztur mainstravas (AC) spriegumu AKV 1 mindti
~Iztur impulsspriegumu 6KV-=1,205
Primara strava 1-9999A

Sekundara strava 5A

Darba stravas diapazons 0,4 %Ib-Imax
lztur stravas parslodzi 20 Imax 0,05 s
Darba frekvences diapazons 50Hz+10%
lekSejais elektroenergijas paterins: <QW/10VA/faze
Testa rezultatu gaismas impulsu biezums (PULSE LED) 10 impulsi/kWh
Maksimalais pievilksanas griezes moments 0.4Nm
VEIKTSPEJAS KRITERIJI

Pielaujamais gaisa mitrums <90%
Uzglabasanas mitrums <95%
Darba temperatira -25°C - +55°C
Uzglabasanas temperatiira -40°C - +70°C

Aktivas energijas precizitate 1. klase SEK 62053-21

Aizsardziba pret puteklu un adens ieklaSanu IP51
Aizsardaibas klases iz01&j0s3 apvalkd ietverts skaititajs Il
lesilSanas laiks 105
Mehaniska vide M1
Elektromagnétiska vide E2
Piesarnojuma pakape 2

Techniniai duomenys
SPECIFIKACIJOS

Vardiné jtampa (Un) 230V /400 VKS (3-)

Darbiné jtampa 80-120% Un
lzoliacinis pajégumas

~KS jtampos atlaikymas 4KV 1 minute
— Impulsinés jtampos atlaikymas 6KV-1,2ps
Pirminé srové 1-9999A

Antriné srove 5A

Eksploatacinis srovés diapazonas 0,4%1b - Imax
Virssrovés atlaikymas 201max 0,055
Veikimo dainio diapazonas S0Hz£10%
Vidinés galios sanaudos <2W/10VA/ fazei
Bandymo iSvesties mirkséfimo dainis  (LED impulsai) 10 imp./kWh
Didiiausia priverfimo jéga 0,4 Nm
VEIKLOS KRITERIJAI

Darbiné drégmé <90%
Sandeliavimo aplinkos dregme <95%
Darbiné temperatra Nuo 25 °Ciki +55 °C
Sandeliavimo aplinkos temperatira Nuo —40 °Ciki +70 °C
Aktyvios energijos tikslumas 1 klasé 1EC 62053-21
Apsauga nuo dulkiy ir vandens prasiskverbimo 1P51
Skaitiklio izoliacijos apsaugos klasé Il
JSilimo laikas 105
Mechaniné aplinka M1
Elekiromagnetiné aplinka E2
Tarsos laipsnis 2
Veiksmas

Jsijungimo ekranas. Aktyvuotas skaitiklis jsijungs ir atliks savitikrg

Visas ekranas

p

Programinés jrangos versija

p

3 viso = importas + eksportas
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L' ‘-'L’ ,-' -’ :’-‘-.' Visa aktyvi energija (KWh)

Didfiausia verté: 999999,9 kWh

kWh

Po savitikros programos skaitiklis rodys bendra aktyvia energija (kWh).

i2vele mirgos, tad izmantoji
fevaditu CT kartnibu. Diapazons ir no 0001 fidz 2000,
Piemeram, ja izmantojat 100A/5A stravas
transformatoru, jums jaievada 0020. Turiet
nospiestu tris sekundes, lai apstiprinatu izvéli

lzmantojiet, j izvelétos Paroles opciju.

Turiet nospiestu tris sekundes, pasreizéja
invele mirgos, @ ungl, lai
fevaditu jauno paroli. Parolei izvelu diapazons i no
0001 idz 9999. Turiet nospiestu
sekundes, lai atu izveli

R# INSTRUKCIJY VADOVAS
TRIFAZIS KETURIY LAIDY
ANT DIN BEGELIO

Juisy saugumui skirta informacija
Siame vadove pateikiami ne visi jrangos (modulio, jrenginio) eksploataciniai saugumo
batina laikytis siekiant utikrinti asmenine sauga ir iSvengti falos turtui. Si informacija
ymima jspéjamuoju trikampiu, jos pateikimo pavyzdys nurodytas toliau, atsidvelgiant j
& Tai reiskia, kad, nesilaikant nurodymo, kyla grésmeé susizeisti ar net iti arba
sukelti rimtg materialing Zal3.
A reikiamy saugumo priemoniy, kyla grésme susizeisti ar net Zati
arba sukelti rimtq materialine 7ala
kvalifikuoti darbuotojai. Siame vadove minimi kvalifikuoti darbuotojai yra tie, kurie turi
leidimg duoti naudojimui, jungti, jieminti ir pazenklinti jrenginius, sistemas ir grandines
Jranga (jrenginys, modulis) gali biti naudojama tik kataloge bei naudotojo vadove
nurodytais tikslais ir prijungta tik prie kity jrenginiy ir komponenty, kuriuos
Gaminys netrikdomai ir patikimai veiks tik tada, jeigu jis bus tinkamai gabenamas,
laikomas, jrengiamas, montuojamas ir eksploatuojamas ir bus atlikta jo techniné
gresme patirti materialing zalg.
« Naudokite tik izoliuotus jrankius.
« Nemontuokite skaitiklio sprogioje aplinkoje ar ten, kur yra dulkiy, pelésio ir vabzdziy.
« Patikrinkite, ar naudojami laidai tinka didziausiai Siam skaitikliu numatytai srovei.
« Nelieskite jungianciujy skaitiklio gnybty plikomis rankomis, metalu, viela ar kitomis
mediiagomis, nes tai kelia elektros smagio ir sveikatos pazeidimy pavojy.
« Niekuomet nenulauzkite plomby ir neatidarykite priekinio gaubto, nes taip galite
pakenkti skaitiklio veikimui ir netekti garantijos.
ES3100D-CT yra skaitmeninis trifazis keturiy laidy elektros energijos skaitiklis su baltu
skystyjy kristaly (LCD) ekranu, turinciu foninj ap3vietima. jrenginys matuoja ir rodo

SAUGOS INSTRUKCIJOS
nurodymai, nes dél specialiujy naudojimo salygy ir vietiniy reikalavimy ar reglamenty
gali reiket taikyti papildomas priemones. Taciau Cia patiekiama informacila, kurios
galimg pavojingumo laipsnj
Ispéjimas
Atsargiai
ReiSkia elektros smagio pavojy ir tai, kad, nesiémus
Kvalifikuoti darbuotojai
Slame vadove aprasyta jrangos eksploatacijg (modulio, jrenginio) turi atliki tik
laikydamiesi saugumo bei reglamenty standarty
Naudoti pagal numatytaja paskirtj
rekomenduoja ir patvirtino PAWBOL
Tinkamas tvarkymas
priefiira. Eksploatuojant elektros jranga tam tikros dalys automatiskai energizuojamos
pavojinga jtampa. Netinkamas elgesys su jomis gali sukelti rimty suzeidimy ar kyla
« Nieko neprijunkite, kol grandinéje yra jtampa.
« Skaitiklj montuokite tik sausoje aplinkoje.
« Prie$ prijungdami srove ar jtampa prie skaitiklio patikrinkite, ar KS laidai tinkamai
prijungti
« Patikrinkite, ar po montavimo buvo uidétas apsauginis gaubtas.
« Montavimg, technine priefidra ir remont turi atliki tik kvalifikuoti darbuotojai.
« Nenumeskite ir nesutrenkite skaitiklio, nes jo viduje yra tikslijy
Jvadas
aktyvia energija (KWh) trijy faziy instaliacijose. jrenginj galima konfigiruoti darbui su
jvairiais sroves transformatoriais, tad jo panaudojimas yra platus.

I é iSvestis

ES3100D-CT Ant DIN bégelio montuojamas skaitiklis turi impulsine iSvestj, kuri visiskai
atskirta nuo vidinés grandinés. Ji generuoja impulsus, kurie proporcingi matuojamai
energijai. Tai bandomoji impulsine isvestis (10r 11 gnybtai). Paprastai bandomoji
iSvestis naudojama nkx#umuw ar nuskaitymui patikrinti. Bandomoji impulsiné isvestis
priklauso nuo poliskumo, tinkamam pasyvaus tranzistoriaus ivesties veikimui bitinas
18orinis maitinimo Saltinis. Sis iSorinis maitinimo Saltinis (Ui) turi biti 5-27 V NS,
didziausia jvesties srové (Imax) 27 mA NS. Prie$ prijungdami impulsine iSvestj, prijunkite
5-27 VNS prie 7 kontakto (anodo), o signalinj laida (5) - prie 6 kontakto (katodo).
Impulsai rodomi priekiniame skydelyje.

DEMESIO: Impulsinés ivesties maitinimas turi atitikti
toliau pateikt laidy sujungimo schemg: grieitai laikykités
go\@kumo\rpruungwmorebmo Optronas su

epotencialiu SPST-NO kontaktu. Gnybty intervalas:
5-27V NS Didziausia srove |vestis: 27 mANS.

Slenkamasis ekranas
Ekrano slinkimas mygtuku
Priekiniame skydelyje yra du mygtukai

>Slinkti ekrang patikrinti.
>Parinkties keitimas sarankos reime
>[3eiti i§ sarankos reimo

>{)em j sarankos reimq
>Patvirtinimas

I EaTegx]x] A Ty |
L0 200 L2 et

Sarankos reZimas

Prie$ jjungdami sarankos refima pirmiausia nuspauskite mygtuka , Enter”
Aprasai

Pmes’gerewdamw j sarankos refima, patvirtinkite
slaptazod. Numatytasis slaptazodis: 1000

Tinkamg slaptazodj jveskite naudodami
=@

Jei jvesta informacija , Err* neteisinga, veiksmas
nebus atliktas.

Puslapis Ekranas
PRS0COD

nn
)

Naudokite pasirinkdami (T saniykio parinkj
Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite 2
mirksés dabartinis pasirinkimas. CT santyk] jveskite
Intervalas yra nuo
0001 iki 2000. Pavyzdiui, jei naudojate 100A / 5A
srovés transformatoriy, jveskite 0020. Nuspauskite
ir 3 sekundes palaikykite, kad patvirtintuméte
pasirinkima.

Naudokite pasirinkdami Slaptaiodzio

parinktj. Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite

, mirksés dabartinis pasirinkimas. Naujg
slaptazod; veskite naudodami r
Intervalas yra nuo 0001 iki 9999. Nuspauskite ir 3

sekundes palaikykite , kad patvirtintumete
pasirinkima.

[E3 KASUTUSJUHEND
KOLMEFAASILINE
NELJAJUHTMELINE
DIN-LIISTULE PAIGALDATAV
ELEKTRIARVESTI ES3100D-CT

OHUTUSJUHISED
Kasutaja ohutuse tagamine
Selles juhendis ei esitata kdiki seadme (mooduli) kasutamisega seotud
ohutusmeetmeid, kuna kasutamise eritingimused ning kohalikud digusaktid vGi
eeskirjad vivad kehtestada taiendavaid meetmeid. Sellele vaatamata sisaldab juhend
teavet, mis tuleb kasutaja ohutuse tagamiseks ja varakahju valtimiseks kindlasti Iabi
lugeda. See teave on esile tostetud f javimaliku ohu
olenevalt esitatud jargmiselt.
See viitab elektriltgi ohule ja téhendab, et ettendhtud ohutusmeetmete
eiramine vdib pohjustada surma, raskeid vigastusi voi markimisvéarset
kohaselt lubatud seadmeid, siisteeme ja elekiriahelaid kasutuselevdimiseks ette
valmistada, td6le rakendada, maandada ja margistada.

SEE Ok

FRAOGOD

Hoiatus!

A See tahendab, et juhise eiramine vib pohjustada surma, raskeid vigastusi
varakahju.

Kvalifitseeritud personal

VoI markimisvadrset varakahju
Ettevaatust!

Selles juhendis kirjeldatud seadmega (mooduliga) tohivad totada ainult kvalifitseeritud

tootajad. Kvalifitseeritud todtaja on isik, kellel on ohutusstandardite ja Gigusaktide



Ettenédhtud otstarve
Seadet (moodulit) tohib kasutada ainult kataloogis ja kasutusjuhendis ette nahtud
rakendusteks ja (ihendada ainult ettevdtte PAWBOL soovitatud ja heaks kiidetud
seadmete ja komponentidega

Oige kasitsemine

Toote Gige ja tookindla toimivuse eelduseks on nduetekohane transportimine,

I ja kokkumonteerimine, samuti Gige kasutamine ja
hooldamine. Tootava elektriseadme teatud osad on ohtliku pinge all. Vale ksitsemine
vdib seetdttu pdhjustada raskeid vigastusi vdi varakahju.

« Kasutage ainult isoleeriva kattega tooriistu.

« Arge tehke dihendustdid, kui vooluahel 15 on pinge all (kuum).

* Paigaldage arvesti ainult kuiva keskkonda.

« Arge paigaldage arvestit plahvatusohtlikku keskkonda ega kohta, kus on tolmu, hallitust
vdi putukaid

[l KAYTTOOH)EET

ES3100D-CT 3-VAIHEINEN,
4-JOHTOINEN
SAHKOMITTARI
DIN-KISKOLLA

TURVALLISUUSOHJEETRVALLISUUSOHJEET
Turvallisuusohjeet
Tama kdyttoohje ei sisalld kaikkia laitteen (moduuli, laite) kayttdon liittyvia

« Kontrollige, kas kasutatavad juhtmed on arvesti 0

sobivad

« Enne arvesti veenduge, ety on Bigesti iinendatud.

« Arge puudutage arvesti iihendusklemme palja kdega, metalli, isolatsioonita traadi vi

muu juhtiva materjaliga, kuna see vdib pahjustada elektriloog.

« Pérast paigaldamist veenduge, et kaitsekate on oma kohale paigutatud.

« Seadet tohivad paigaldada, hooldada ja remontida ainult vastava kvalifikatsiooniga

tootajad.

« Arge rikkuge mitte kunagi arvesti plomme ega avage esikaant, kuna see vdib mdjutada

arvesti toimivust ja muuta garantii kehtetuks.

« Arge pillake arvestit maha ja kaitske seda lookide eest, kuna  selle sees on

tappiskomponendid, mis vdivad puruneda.

Sissejuhatus

£S3100D-CT on digitaalne kolmefaasiline neljajuhtmeline elektriarvesti. Sellel on valge

taustavalgustusega LCD-ndidik, kust on lihtne néitusid lugeda. Seade maddab ja kuvab
(kWh) vorgus. Seda saab konfigureerida

paljude erinevate trafodega toGtamiseks, mis teeb seadme vaga mitmekilgseks.

jaoks.

Tehnilised andmed

TEHNILISED ANDMED

Nimipinge (Un) 230V/400VAC (3-)
Toopinge 80%-120% Un
Isolatsiooni vdimalused

-vahelduvpingetaluvus 4KV 1 min jooksul

-impulsspingetaluvus 6 KV-1,2 s jooksul

Primaarvool 1-9999A
Sekundaarvool 5A
To6voolu vahemik 0,4% Ib-Imax
Ulevoolutaluvus 20 Imax 0,05 s jooksul
Todsageduse vahemik 50 Hz + 10%
VGimsuse omatarve <2W/10VA/faasi kohta
Testvaljundi vilkumise sagedus (IMPULSS-LED) 10 imp/kWh
Max pingutusmoment 0,4Nm
TOIMIVUS

Tookeskkonna Shuniiskus <90%
Ohuniiskus ladustamisel <95%
Tadtemperatuur -25°C.455°C
Ladustamistemperatuur -40 °C..+70 °C
Aktiivenergia madtmise tapsus 1. lass IEC 62053-21
Kaitse tolmu ja vee sissetungimise eest P51
Arvesti isoleeriva korpuse kaitseklass Il
Soojenemisaeg 10s
Mehaaniline keskkond M1
Elektromagnetiline keskkond E2
Saasteaste 2

Kasutamine
Naidiku [ahtestumine.
Kui arvesti sisse lilitatakse, siis see ldhtestub ja teeb enesekontroll

T Total Max Min dmd & © <3 @ | Taselraan
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Tarkvara versioon
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Summaarne nit = import + eksport

'™ -' ’-' Aktiivenergia summaarne nait (KWh)
s | Maxndit: 999999,9 kWh
kWh

Parast enesekontrolli programmi kuvatakse arvesti ekraanil aktiivenergia summaarne
nait (KWh).

Impulssvéljund

ES3100D-CT DIN-listuga paigaldatav elektriarvesti on varustatud mis

arotoimenpiteitd, koska erityiset ja paikalliset vaatimukset tai
maardykset voivat vaatia lisatoimenpiteiden suorittamista. Se sislta kuitenkin ohjeet,

Asetustila
Asetustila Asetustilan avaamiseksi, kayttéjan on painettava “Enter'-painiketta
kolmen sekunnin ajan.

Sivu Naytto Kuvaukset

Salasana

Asetustilan avaamiseksi on annettava salasana.
Oletussalasana: 1000

Syota oikea salasana kayttamalla
painiketta

Jos sydtetyt tiedot ovat vadrat, “ Err” nytetdan ja
mittarin kiytto ei ole mahdollista.

Valitse (T-suhdevaihtoehto painamalla @

painiketta kolmen sekunnin ajan,
virran valinta vilkkuu ja syota CT-suhde @

jotka on luettava henkiléturvallisuuden varmistamiseksi ja mat 1
alttamiseksi. Nama tiedot on merkitty Imiolla ja ne on esitetty seuraavasti
vaarallisuusasteen mukaan.

Huomio

f Varoitus
Tarkoittaa sahk¢ ja tanvittavien var
aiminlyomistd, mikd voi johtaa kuolemaan, vakavaan henkilvahinkoon tai

Tarkoittaa, ettd ohjeen laiminlydminen voi johtaa kuolemaan, vakavaan
tai

huomattavaan materiaalivahinkoon.
Valtuutettu henkilokunta
Tassa kyttoohjeessa kuvattua laitetta (moduuli, laite) saa kéyttad vain valtuutetun
henkilon toimesta. Valtuutettu henkild tarkoittaa téssd yhteydessa henkild, joka on
valtuutettu ottamaan kdyttoon, kéynnistémaan, maadoittamaan ja merkitseméan laitteet,
jarjestelmdt ja piirit turvallisuus- ja sadntelystandardien mukaan.
Kayttoétarkoitus
Laitetta (laite, moduuli) saadaan kayttaa vain luettelossa ja kdyttiiohjeessa eriteltyyn
tarkoitukseen ja se saadaan liittda vain PAWBOLIN suosittelemiin ja hyvaksymiin
aitteisiin ja komponentteihin.
Oikea kasittely
Tuotteen lai’de\hsen ja luotettavan toiminnan edellytys on oikea kuljetus, varastointi,
asennus ja kokoonpano, sekd oikea kyttd ja kunnossapito. Kun sahkdlaitteita kéytetdan,
tietyt laitteen osat siséltavét automaattisesti vaarallisia jénnitteitd. Virheellinen késittely
voi ndin ollen johtaa vakaviin henkilovahinkoihin tai materiaalivahinkoihin.
« Kaytd vain eristettyja tyokaluja
« Alaliitd, jos pilrissa 15 on virtaa (kuuma).
« Sijoita mittari vain kuivaan tilaan.
« Ald asenna mittaria rajahdysherkkadn tilaan tai altista sitd polylle, kosteudelle tai
hyonteisille.
« Varmista, etté kaytetyt johdot sopivat mittarin maksimivirralle.
« Varmista, etté vaihtovirtajohdot on liitetty oikein, ennen virta-/jannitemittarin
aktivointia.
« Ald koske mittarin liittimiin paljain kdsin, metalliesineill3, paljaalla johdolla tai muilla
materiaaleilla, koska tma vol aiheuttaa sahkdiskun.
« Varmista, ettd suojakansi on asennettu paikalleen asennuksen jdlkeen.
« Vain valtuutettu henkild saa suorittaa asennus-, huolto- ja korjaustydt.
« Ald koskaan katkaise sinetteja ja avaa etukantta, koska tamd voi vaikuttaa mittarin
toimintaan ja mititdida takuun.
« Al pudota mittaria tai altista sita iskuille, koska sen siséiset tarkkuuslaitteet voivat
vaurioitua.
Johdanto

£S3100D-CT on 3-vaiheinen, 4-johtoinen sahkbmittari sisaltden lukemisen
helpottamiseksi taustavalollisen LCD-ndyton. Laite mittaa ja nayttaa virrankulutuksen

-painikkeella. Alue on vlilla 0001-2000,

virranmuuntaja, syota 0020. Pid.
painettuna kolmen sekunnin ajan v
vahvistamiseksi.

Valitse salasanavaihtoehto painamalla
Paina ainiketta kolmen sekunnin aj
virran valinta vilkkuu ja syt uusi salasana
Jagl painikkeella. Alue on valilli 0001 - 9999.
P\dd painettuna kolmen sekunnin ajan

valinnan

1 rykoBoacTBO No
3KCMNYATALMW TPEXDA3HbII
YETbIPEXMPOBOAHOW CUETUMK
3NEKTPO3HEPIAW C
KPEMIEHVIEM HA DIN-PEAKY

ES3100D-CT

VHCTPYKUMW MO TEXHUKE BESOMACHOCTU
WHdpopmaums ans Baweii IMYHON 6e30NacHOCTU
B HACToALeM PYKOBOACTBE He yKka3aHbl BCe MePbI be3onacHocn ANg 3KCnNyaTaLum
Uf}Up)“,IlOEdHMﬂ (M()Ll\/’ﬂ‘l yUUUﬂ('Bd)‘ Tak Kak 0cobbIMI YUI0BUAMN SKCNAYaTaLMN W
MECTHbIMI P Il MOXer
NPEAyCMaTpHBaTLCA NPUMEHEHUE JONONHUTENLHBIX ME. O,’lHJKD OHo opepxut

o CkoTopoii ) A 19 Bl An4Hoi besonacHoan
B0 I36€XaHUE MaTepHanbHONO yllepba. 1a uHAOpMaLWS OTMedeHa
NPeAyNPEXAAIOLYM TPEYTONBHUKOM it H}JEL\U&BHQHH egyroumm OﬁpdiOM B
33BUCUMOCTH OT CTENEHI NOTEHLMANbHOM ONaCHOCTA.

BHUMaHue!

A 310 03Hauaer, 410 HecoBAIDAEHHE UHCTDYKLM MOXET NPUBECTH K CMepTH,
C(EPbE3HbIM TPABMAM WM 3HAUUTENLHOMY MaTePUATLHOMY yU.\Epﬁ)’
OCTOPOXKHO!

310 03HAYaeT ONaCHOCTH NOPAXEHNS INEKTPUYECKIM TOKOM, d Takxe T0,

4ro HE[OEH}QL{GHV\E HGOE)XD,’M\AHX mep 6€30nacHoCT MoXeT npusect

K CMepTH, CePbe3HbIM TDABMaM WK 3HaUMTENbHOMY MaTepHanbHOMY )Lﬂpﬁ}
¢ 7] n

(kwh) 3-vaihesovelluksissa. Se voidaan asettaa toimimaan lukuisten virtamuuntaji
kanssa, minkd ansiosta se on erittéin monipuclinen.

Tekniset tiedot
TEKNISET TIEDOT

"Tekniset tiedot Nimellisjannite (Un)
Kayttdjannite

Eristyskyky

-AC-jannitteen kesto

230 V//400 VAC (3-)
80 %-120 % Un

4KV 1 minuutin ajan

on sisemisest vooluahelast tdielikult eraldatud. See genereerib impulsse vordeliselt
mdddetud energiaga. Need moodustavad testimpulsi valjundi (Klemmid 10 ja 11).
Tavaliselt kasutatakse testvaljundit tapsuse voi viga lahestikuste nditude lugemise
eesmargil. Testimpulsi valjund on polaarsusest soltuv, passiivne transistori valjund, mille
korrektseks toioks on vaja valist pingeallikat. Sellise valise F ingeallika korral peab pinge
(Ui) olema 5-27 V (alalisvool) ja maksimaalne sisendvool (Imax) olema 27 mA
(alalisvool). Impulssvljundi tihendamiseks tihendage 5-27 V (alalisvool) konnektoriga 7
(anood) J‘a‘swgnaahmhe (juhtmed) konnektoriga 6 (katood). Arvesti impulss on ndidatud
esipaneelil,

TAHELEPANU! Impulssvaljund toide tuleb
ihendada vastavalt allolevale thendusskeemile. Jélgige
Eo\darsusw ja ihendusreiimi. Potentsiaalivaba SPST-NO
ontaktiga optiline litmik. ~Kontaktivahemik: 5 ~ 27 VDC
Max voolusisend: 27 mA DC.

Naitude kerimine

Kerige néitusid nupu abil

Esipaneelil on kaks nuppu.

-Impulssijannitteen kesto 6 KV-1,2 4S
Ensidvirta 1-9999 A
Toisiovirta 5A
Kayttovirta-alue 0.4 % lb-Imax
Ylivirran kesto 20 Imax, 0,055
Kayttotaajuusalue 50 Hz£10 %
Sisainen virrankulutus <2 W/10 VA/vaihe
Testilahdon vilkkumisnopeus  (PULSSI LED) 10imp/kWh
Maks. kiristysmomentti 0,4Nm
SUORITUSKYKYKRITEERIT
Kayttokosteus <90 %
Kosteus sdilytyksessa <95 %
Kayttolampotila -25°C... 455 °C
Varastointilampotila 40°C..+70°C
Aktiivinen energiatarkkuus Luokka 1 1EC 6205321
Suojaus veden ja pélyn sisaanpaasylta 1P51
Mittari eristavalld koteloinnilla suojausluokalla Il
Ldmpenemisaika 10s
k ymparistd M1
Sahkémagneettinen ymparistd E2
Likaantumisaste 2
Kaytto
Aloitusnayttd. Kun mittari on kaynnistynyt, se alustetaan ja suorittaa tsetarkastuksen
T Total Max Mindmd & © <3 @ | okondys
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> Ekraani kerimine andmete kontrollimiseks.
> Muudatuste tegemine seadistusreiimis
> Seadistusreiimist valjumine

> Seadistusrefiimi sisenemine

>Kinnitamine
Total
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SeadistusreZiim

Seadistusreiimi sisenemiseks vajutage “Enter” nuppu (&= 3 sekundit,

Lehekillg  Kuva Kirjeldused
Parool
rirrm | Seadistusredimi sisenemiseks kilsib seade parooli
PRSUUUU kinnitust. Vaikeparool: 1000
Parooli sisestamiseks kasutage

Kui sisestatav teave on vale “Err”, siis toiming
ebadnnestub

oolutrafo suhtarvu valimiseks.
nuppu all 3 sekundit, aktiivne valik
Uma, kasutage|

hakkab vi
voolutrafo suhtarvu sisestamiseks. Vahemik on 0001
kuni 2000. Naiteks kui kasutate 100A/5A voolutrafot,

peate sisestama 0020. Valiku kinnitamiseks hoidke
nuppu 3 sekundit all

Paroolivaliku valimiseks kasutage nupp:
nuppu 3 sekundit all, aktiivne valik
hakkab vilkuma, sisestage uus pdroo\@

upu abil. Vahemik on 0001 kuni 9999.
kinnitamiseks hoidke

nuppu 3 sekundit all

p

Yhteensd =Tuonti +Vienti
Aktiivinen kokonaisenergia (kWh)
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KWh

Itsetarkastusohjelman paatyttya, mittari nayttaa aktiivisen kokonaisenergian (KWh)

Pulssilahto

ES3100D-CT sahkbmittari DIN-iskolla on varustettu pulssilahdall, joka on taysin
erotettu sisdisesta piiristd, Tama muodostaa pulssit suhteessa mitattuun energiaan. Ne
ovat testipulssilahtoja (liitin 10 ja 11). Tavallisesti testilahtoa kdytetdan tarkkuuden tai
lukemien testaamiseen lahietéisyydelta. Testipulssilahtd on napaisuudesta riippuvainen
passiivinen transistorilahtd, joka vaatii ulkoisen janniteldhteen toimiakseen oikein. Talle
ulkoiselle jannitelzhteelle, jannitteen (Ui) tulee olla 527 VDC ja maksimisydttovirran
(Imax) tulee olla 27 mA DC. Impulssitulon liittamiseksi, liita 5-27 VDC liittimeen 7 (anodi),
ja signaalijohdot liittimeen 6 (katodi). Mittarin pulssi naytetdan etupaneelissa.

HUOMIO:

Pulssilahtd on sydtettdva alla olevassa kytkentdkaaviossa
esitetylld tavalla. Noudata napaisuuksia ja liitanttiloja
tarkasti. Optoliitin potentiaalivapaalla SPST-NO
koskettimella.Kosketusalue:5~27 VDC Maks.
virransydtto:27 mA DC.

Nayton vierittdminen
Vierita nayttda painikkeella
Etupaneelissa on kaksi painiketta.

>Vierita na(nua tietojen tarkastamiseksi
>Muuta valintaa asetustilassa
>Poistu asetustilasta

>Sydte asetustilassa
>Vahvistus

Total
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Jkennyaraiyug 060pyA0BaHMS (MOAYNA, yCTPOIACTBA), OMMCAHHOTO B HACTALIEM
[YYQBOACTER, NOKET BbIOTHATLCS 10750 KBaAMOULMPOBAHHbIM NEPCOHaNOM

aHHbIii NePCOHaN B HacTOSLIET0 PYKOBOACTBA — 370 L0,
YMOHOMOUEHHOE BBOATH B JKCTUYTaLlio, 3anyCKaT, 3a3eMAsTh M MapKUpOBarb
YCTPOVICTBA, CUCTEMbI 1 LieNi B COOTBETCTBUY € NPaBIAGMH W HODMAMH TEXHMKM
besonacvoam.
Wc no
060pyA0BaHHE (yCTPOVICTBO, MOAY5) MOXET HCMO/Ib30BATLCA TOMKO 1O HA3HAUEHNHD,
yka3aHHOMY B KaTanore U PyKOBOACTBE N10b30BATNS, W MOXET NOAKTIOHATLCA TONbKO K
Tem YCTpoiACTBaM 1 KOMNOHeHTaM, KoTopble pekoMer0BarbI 1 0A06peHsl PAWBOL
MpaBuneHoe o6palyeHne
Heo6xoanmbIMM YCI0BUAMI A1 Ge3ynpeuoit i HajexHOi paborsl NpoayKTa SBASIoTCs:
( Y08 TPaH W XpaHeHHs, (TaHOBKa 1 (60PKa,
aTakke KOPPEKTHas JKCAYaTLLs 1 TEXHAUECKOR 0bCyXwBaHKe. i pabore ¢
IMEKTPUUECKAM e [LaHHOr0
aBTOMATHUECKY FBAIOTCH UCTOUHMKOM ONACHOTO HanpsIXeHns. TedoBarensHo,
HenpaBuibHOe 0BpaLlieHite MOXET NUBECTIA K CePbE3HbIM TPaBMaM WAl
MaTepHansHOMY yLiepby.
« Vcrionb3yiite TOMLKO U30AMPYIOLUIYME MHCTYMEHTL
« He nokiouaiire, KOrAa LieMb HaXOANTCA M0 HaNPSIXEHHEM.
« Pa3meLaiiTe CHETY/K TOLKO B CYXOM MecTe.
« He ycranasnvigaiite C4eTuuK B0 B3pbIBOONACHOI 30He WAV B MecTax, MOABEpKeHHbIX
BO3AEUCTBINKO NbUK, NNECEHN MW HACEKOMBIX.
« Ybegurech B TOM, 4T0 MCONb3yeMsle NPOBOAA MOAXOAST A1 MAKCUMATLHOM
3HaueHUs TOKa JaHHOT CHeTumKa.
« Mpexge Yem akTuBupOBaTb N0a4y TOKA/HANPAXEHIS Ha CUETHHK, yBeauTecs, Y10
TOKOBEAYLIYE Xb (ePeMeHHbITi TOK) MOAKTIOUEHs| KOPPEKTHO.
« He npiKacaiiTech K COEAMHUTEAIbHBIM 3aX/MaM CYETHMKA FONbIMM PyKaMH,
METRANMYECKIMIA NIDEAMETaMH, OTONEHHBIMMU NPOBOAAMI WA APYTUMY MATEpUanaNH,
TaK Kak 370 MOXeT MIPUBECTH K MOPaXeHYI0 JMEXTDUYECK/M TOKOM
« ToCie YCTaHOBKY CHET4MKa YBEAUTEC, UTO Ha YCTPOTICTBE YCTaHOBAEH 3aLLUTHbITE KOXYX.
« Y(1aHOBKA, TEXHNHECKOE OBCIYKHBAHIE M PEMOHT MOTYT BbINOMHATHES TON6KO
KBANUQULMPOBAHHbIM MEPCOHANOM.
« He chalire nioM6bl it He OTKDbIBAITTE MEPEAHIOIO KDbILLKY — 310 MOXET NOBAMSTb Ha
PaboTy CHETUIKa M CTAHET MPUUUHOI OTMEHb BCEX FapaHTIl
« He poHsifTe cueTuvik u He A0NyCKaitTe MHOTO QU3M4eCkoro Bo3geiicTans, Tak kak
BHYTPW C4ETYMKA HAXOAATCA BLICOKOTOYHbIE KOMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOrYT NOAY4TL
MI0BPEXLHNS.
BeegeHue
ES3100D-CT - 310 Luposoif Tpex(asHbIii YeTolpexnpoBOAHOI Cueruuk
3NeKTPOIHEPTUH € 4epHO-benbiM XK-3KpaHOM 415 YA0GHOTO CUMTLIBAHIR AaHHBIX.
YTpoiicTBo u3mepset 1 oTobpaxaer akTueHyio SHepryio (kBi&Y) B TpexdasHbix
cuCTemax. OHO MOXET biTb HACTDOBHO 15 PABOThI C LUMPOKIIM CMEKTPOM
TPAHCHOPMTOPOB TOK, 4T0 0BECTIeUMBAET LIMPOKIAI AMANa30H YHKLIMOHUPOBAHUS.
TexHMueckmne XapaKTepucTuKm:
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
HomuHansHoe Hanpsxerme (Un) 230/400 B nepemeHHoro Toka (3~)
Paboyee Hanpsxerue 80-120% Un
MakciansHoe BbleXUBAEMO. HANDAXEHUE
— BbiiepXMBaEMOE NepemeHHOe HanpsXeHue

4B 3a 1 muyTy

— BbigepxvisaeMoe MMNYbCHOE HanpsXeHue 6 kB/1,2 MKC
TepBuyHblii Tok 1-9999A
BropuuHblif 1ok 5A
[uanasox pabouero Toka 0,4 % Ib-Imax
BbigepxuBaemoe nepexanpsxeue 20 Imax/0,05 ¢
[anasoH paboyeii YacroTbl 50 +10%
BHyTpeHHsiS noTpebasiemas MoLHoCTs <2 Bi/10 B-A/¢asa
Yacrora Bebllwek 1ecioBoro Bbixoga (PULSE LED) 10 umn/kBrey
MaKc. KpyTALLMIA MOMEHT 3aTAXKM 0,4 Hu
PABOYME XAPAKTEPUCTUKN

[Manason pabouei BaxHOCTH <90 %
[lonycTumas BIaXHOCTb NPY XDaHEHUM <95%
Pa6ouas Temnepatypa ~25..455°C
Temneparypa xpaHeHus -40...470 °C
TO4HOCTb aKTMBHOV 3Hepri Knacc 1-15062053-21
3alUWTa OT NPOHUKHOBEHMS NbIAM U BOLbI P51
CUeTuMK B U30/MPYIOLIEM KODNYC, KNACC 3aUUTHI Il
Bpews rorosHocTn 10¢
Mexawnyeckas pesa M1
INeKTPOMArHUTHas (pesa E2
Crenetb 3arpssHeHma 2

SKenayaTauma Vuiuyanizalya gicnes.
Korza cueruuk Byaer BKokeH, YCTpOVCTBO BbINOAHMT
T2 Total Max Min dmd & © <= &
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1 TIPOBEPKY:

MonHbIii 3kpaH

p

Bepcs nporpammHoro
obecneves

p

Bero = Bxoa + BbIX0Z,

0611as akvBHas 3Hepris (kBreu)
Makc. cunTbiBaeMblii nokasareb:
KWh ] 9999999 g
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Tocne NporpamMbI POBEPK Ha ANCNNEE CHeT4HKa 0TOBPa3NTCs 061as aKTUBHAS
3Heprus (kBrey).

VMNyNbCHBIV BbIXOA
Cyeryuk 3nextpo3Heprim ES3100D-CT ¢ kpennenyem Ha DIN-peiky ocHaLex
VMTYCHbIM BBIXOSOM, MOMHOCTbIO OTANEHHLIM OT BHYTPEHHE Lien. OH reHepupyer
UMTYbCbl MPOMOPLOHANBHO U3MEPREMOTE 37eKTpo3Heprum. C03aeTcs TecroBbiii
UMIYNCHBII BbIXOA (3aXMMbl 10 1 11). OBbIYHO TECTOBbIiA BbIXOA MCMOAb3YeTCH 41
TOYHOCTH TECTMPOBAHWA AN (YUTBIBAHKS B CTECHEHHBIX YCNOBUSAX Tectosbii
UMYNCHBI BBIXOA NPEACTaBASET COBOV 3aBUCMMBIVE OT NOAAPHOCTA NACCHBHbI
TPAH3ICTOPHbIif BbIXOA, A5 KOPPEKTHON PaBOTHI KOTOPOIO TREGYETCs BHelLHHit
WCTOUHHK HAMPSEXEHWS. Hanpsxerite (UT) TaKor0 BHELUHEro UCTOYHIIKA AOMXHO
OCTaBST 5-27 B NOCTOSHHONO TOKa, @ MAKCUMANbHbIA BXOAHOI TOK (Imax) — 27 MA
MIOCTOSHHOO TOK3. /J1 NOAKAIOUEHHS IMITYLCHORO BLIXOZA NOAKMI0UMTE 5-27 B
NOCTOSHHOIO T0Ka k pasbeMy 7 (aHoA), a (rHanbHbIii (-€) NPOBOA (-a) - k pasbemy b
(atop). CYeTyK MMNYNLCOB OTOBPAXAETCA Ha NepeaHeii NaHenH

BHUMAHME:

IATaKHe UMYASCHOTO BbIXOAA AOTKHO NOJaBATB, Kak
I0Ka3aHO Ha CXeMe NOJKTIOUEHIS Hitxe. BHUMaTenbHo
Cobiopaiite NOASPHOCTS W PEXUM NOAKI0UeHHS. OnTPOK
€ becnoreHLanbHbIM koHTaKTom SPST-NO.

MpokpyTka gncnnes

TlpokpyTka gucnnest

TIpOKPYTKa ACT/ES C NOMOLLBIO KHOMKH

Ha nepegHeii naHesn HaxosTcs ABe KHOMKM.

>TpoKpyTHTe JCTNEli 415 NPOBEDKM A3HHBIX.
>VI3MmetieHie napaveTpos B pexihie Hacpoiiki
>BbIX0/} M3 peXyiMa HaCTPOIAKM

>BXOJ} B PEXUM HACTOIAKY.
>[logrBepxaeHue

Total
e rC oo [ T
LU 20 Lo L

|

PeXXMm HacTpoiikmn
Urobbl BOATH B PEXUM HACTDONKY, 1I0Nb30BATENI0 HEOBXOZUMO HaXaTb KHOMKY «BBOg»
Ha 3 cekyHabl

Crp. Avcnnei OnucaHne
I'Iag)om: B )
PR | Uobsl Boii B pexum Kaapoiiki, nogTeepanTe
F,HSUUUU naponb. Maponb o ymonyaruio: 1000
Vicnone3yie| A9 BBOAA BEPHOO
napons.
T | Eow sBeeHas nHopMauns Hesepra (Er),
I 1| onepauns He byer Brin0NHexa.
Vcnons3yiire , utobb! Bbi6paTh
SEL. EL. mumew TparcdopmaLm TT. Yaepxusaiite
=1 | Haxarolt B TedeHme 3 cekyHg, nocie yero
MUTHET TexyWw7i 8bi60p, 3aTe ucnonbayiire]
] A5 BBOga KoIhMLMEHTa
":": ":,’Uﬂ " TpaHcopMaLmm TT. ﬂv?\q\)dson 01 0001 go
2000. Hanpumep, e ncnonb3yercs
TpaHcdopmarop Toka 10 saeaure 0020.
YjepxvBaiite Haxaroii B Teyenite 3
CeKyH, 4T0BbI MOATBEPAUTb BLIGO.
Vicnons3yiie @ uT06bl BbI6PaTL HACTPOViKY
EEE PH S 5 napong. Yiepxvsaifre Haxatoi
8 TeUEHMe 3 CeKyHy, N0CTe UEro MUTHET Tekywiuii
BbI60P, 3aTeM UCnOAb3yiiTe
Pﬂsguﬂu 9 BBOZA HOBOTO Napons. Juanason o
0001 go 9999. Yaepxvgaiite Haxaroit
B TeueHMe 3 Cexyhy, 4106l NOATBEPANTS BIGOP.
[EH WIRING DIAGRAM
VADOJUMA DIAGRAMMA

ELEKTROS INSTALIACIJOS DIAGRAMA
I ELEKTRISKEEM

I SAHKOKAAVIO
I 31EKTPUYECKAR

MOHTAXHASA CXEMA

Il

GB 3 PHASE 4 WIRE

LV TRIS FAZU CETRVADU SISTEMA
LT 3 FAZES, 4 LAIDAI

EE 3 FAASI 4 |UHET

FI 3VAIHEINEN, 4-JOHTOINEN

RU TPEXOA3HAA YETBIPEXTTPOBOAHAA CUCTEMA
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GB MEASRURED VOLTAGE

LV [IMERITAIS SPRIEGUMS
LT ISMATUOTA [TAMPA
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CURRENT INPUTS
STRAVAS IEEJAS
SROVINIAI|EIMA

EE MOODETUD PINGE VOOLUSISENDID
FI MITATTU JANNITE VIRTATULOT
RU VI3MEPEHHOE HATTPAXEHUE TOKOBBIE BXOZbI

I DIMENSIONS (mm)
IZMERI (mm)
MATMENYS ()

Il vo

SIA PAWBOL Baltic
Reg. Nr: 40103888768
VAT: Nr LV40103888768
Katlakalna 9, Riga, Latvia, LV1073
Phone: + 371 62006800

Email: info@vexen.eu

o= = clectric

WWW.VEXEN.EU

OTMED (mim)

MITAT (mm)
PA3MEPbI (1)

4




